Urmancheeva I. S. Agionyms in Idioms and Paremias of Dialects of Lower Pechora
Yenosek. Kynsrypa. O6pa3zoBanue — Human. Culture. Education, 2024, 2(52)

Antonina A. Dementyeva, Candidate of Philological Sciences, Associate Pro-
fessor, St. Petersburg State Medical and Pediatric University (2, Litovskaya str., St.
Petersburg, 194100, Russia)

Anna A. Kiselnikova, Senior Lecturer, St. Petersburg State Pediatric Medical
University (2, Litovskaya str., St. Petersburg, 194100, Russia)

Crartea noctynuiia B pegakuuio / The article was submitted 27.11.2023
Opo06peHa nocJe perieHsupoBaHus / Approved after reviewing 11.02.2024
[TpunsTa k my6ankanuu / Accepted for publication 14.04.2024

Hayunas cmamuws / Article

YJIK 81'373.7
https://doi.org/10.34130/2233-1277-2024-2-165

ArvuoHMMBI B UAMOMaxX U nmapeMuax roBopoB HH30BOM l'leqopbl

Hpuna CepadpumoBHa YpMaHUeeBa
CBIKTBIBKapCKUH roCylapCTBeHHbIM YHUBepcuTeT UMeHU [Iutrupuma CopokuHa,
CeikTbIBKap, Poccus, isurman@rambler.ru

AnHomayus. Ppazeo102u3Mbl ¢ UMEHAMU CO6CMBEHHBIMU NPUBAEKAIOM K
cebe 0co60e BHUMAHUE U 8bI3bI8AIOM HEOCa6e8aWuli UHMepec 8 HaAy4HOM CO00-
wecmee. 06WenpuUsHaAHHbIM si8As5emcsi hakm, ymo u ppaseos102u3mvl, U AHMPO-
NOHUMbI 06/1a0al0M HAYUOHA/ILHO-KY/AbMYPHOU cneyug@ukotl, noamomy pezyasip-
HO CMaH08s1Mcsl 065eKIMoM CO8PEMEHHbIX UCCAed08aHUll 8 06/1aCMU AUH2B0KY/1b-
mypo/io2uu, KO2HUMUBHOU JAUH28UCMUKU, SMHONUH28UCMUKU U Op. HHmepec 8bl-
3b186aKOM He MOJILKO yCmoliuugble 060pOMbl AUMEPAMYPHO20 S3bIKA, HO U Ppa-
3eos102uMecKull Mamepuaa meppumopuaabHbIX U COYUa/IbHbIX nodcucmem. Ta-
KOl meppumopuaibHo 02paHu4eHHoU nodcucmemoll HaYUOHANbHO20 S13bIKA 8-
JA15110Mcst 2080pbl HU30801U [levopbl, hpazeossozusi KOMoOpsbIX HA OAHHbLIU MOMEHM
0080/1bHO €160 U3y4eHa, a ny6AUKayuu, NoCesIWeHHble UMEHAM COOCMBEHHbIM
8 cocmase nevopcKux ¢paseos102u3mos, eduHUYHbL. OmadesbHO20 KOMNAEKCHO20
ucc/1e0o08aHuUsl A2UOHUMO8 8 cocmase UduoM u napemutl 2080po8 Hu30801 Ilevo-
pbl noka Hem. Hacmosiwjasi cmambusi hpu3eaHa 3anoJiHUMb 3my uccaedosameib-
CKYI0 NIGKYHY, 8 YHACMHOCMU 8bl18UMb (ppaseoio2uyeckue eduHUYbl ¢ a2UOHUMA-
MU, 3aOUKCUPOBAHHbIE 8 C108APSIX NEYOPCKUX 2080p08, OM2PAHUYUMb A2UOHU-
Mbl OM XPOHOHUMO8 U ONUCAMb KYJAbMYPHYI0 pepepeHyur0 a2uoHUMO8 8 nevop-
cKoM duasekme ¢ npuMeHeHUeM Memoda AUH280KY/IbMYpPOa02U4ecKo20 aHaAU-
3a u npu Heo6xo0duMocmu — UCMOPUKO-IMUMO/102U4ecK020 Mmemoda. Pesysbma-
moM uccaedosaHus cmaJo 8bisigaeHue UdUOM U napemuli, He nNpedcmaseHHbIX
8 C/108aPsIX PYyCCKO20 AUMEPAMypHO20 S13blKa, C MAKUMU A2UOHUMAMU 8 UX CO-
cmase, kak I[lemp, Ilasesa, Hucyc Xpucmoc, Kaun (3a Ilempom Ilagesa; umo Ilags-
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Ay, umo I[lempy, umo 6proxy, umo xpebmy; Xpucmoc Hozoli cmynus; Xpucma paou
He dapom u dp.). AHa.u3 ycmoliuugslx 060pomo8 no380/uUJ 8bisI8UMb Y OUbAel-
CKUX UMEH CO6CMBEHHBIX KY/IbMYPHbIE CMbICAbL, CHOPMUPOBABWIUECS 8 KYAbMYP-
Holl cpede cmapogepos U ux NOMoMKo8 ¢ 6ozametiweli cmapoo6ps104eckotl KHUiC-
HoUl Ky1bmypotl. AHA/U3 a2uoHUMO8 8 cocmage (ppaseos102uvecKux eduHuY 2080-
pos Hu3080li [levopbl omKpbl8aem nepcnekmugbl UsyvyeHusl Opyeux munoe umeH
CO0OCMBEHHbIX, 8bINOAHAUWUX pedhepeHMHYI0 YHKYUI K PA3AUYHBIM KYAbMyp-
HbIM Naacmam, — Mug@oHUMO8, XpOHOHUMOS, AUMePAMypHbIX U UCTOPUYECKUX
OHUMO8 U dp.

Knioyessle cnoea: umsi cobcmeeHHoe, AHMPONOHUM, A2UOHUM, MEOHUM,
MUPOHUM, 2080pbl HU30801 [Teyopubl, ppaseos1ozusi 2080pos HU30801 [Tevopbl
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Agionyms in Idioms and Paremias of Dialects of Lower Pechora

Irina S. Urmancheeva
Pitirim Sorokin Syktyvkar State University,

Syktyvkar, Russia, isurman@rambler.ru

Abstract. Phraseologisms with proper names attract special attention and
arouse unflagging interest in the scientific community. It is a generally accepted
fact that both phraseological units and anthroponyms have national and cultural
specificity, therefore they regularly become the object of modern research in the
field of linguoculturology, cognitive linguistics, ethnolinguistics, etc. Not only the
stable turns of the literary language are of interest, but also the phraseological
material of territorial and social subsystems . Such a territorially limited subsystem
of the national language is the dialects of lower Pechora, the phraseology of which
is currently rather poorly studied, and publications devoted to proper names as
part of Pechora phraseological units are rare. There is no separate comprehensive
study of agionims in the idioms and paremias of the dialects of lower Pechora. This
article is intended to fill this research gap, in particular, to identify phraseological
units with agionims recorded in dictionaries of Pechora dialects, to distinguish ag-
ionims from chrononyms and to describe the cultural reference of agionims in the
Pechora dialect using the method of linguocultural analysis and, if necessary, the
historical and etymological method. The result of the study was the identification
of idioms and paremias that are not represented in dictionaries of the Russian liter-
ary language, with such agonyms in their composition as Peter, Paul, Jesus Christ,
Cain (after Peter Paul; what to Paul, what to Peter, what to the belly, what to the
ridge; Christ stepped foot; for Christ’s sake, not in vain, etc.). The analysis of stable
phrases made it possible to identify the cultural meanings of biblical proper names
that were formed in this cultural environment — the environment of the Old Believ-
ers and their descendants with the richest Old Believer book culture. The analysis
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of agionims as part of phraseological units of dialects of lower Pechora opens up
prospects for the study of other types of proper names that perform a referential
function to various cultural layers — mythonyms, chrononyms, literary and histori-
cal onyms, etc.

Keywords: proper name, anthroponym, agionim, theonym, mythonym, dia-
lects of lower Pechora, phraseology of lower Pechora dialects

For citation: Urmancheeva I. S. Agionyms in Idioms and Paremias of Dialects
of Lower Pechora. Chelovek. Kul'tura. Obrazovanie = Human. Culture. Education.
2024; 2: 165-184. (In Russ.) https://doi.org/10.34130/2233-1277-2024-2-165

Beeaenue. [1o cioBam II. A. diopeHckoro, «uMeHa 6oJiee JpyrUx
CJIOB SIBJISIIOTCSA ... IEHTPAMU CTYLIeHUs], KOHLeHTpaTopaMu obuieye-
JioBeyeckoro cMmbiciaa» [1, c. 343]. Co6cTBeHHbIE HMeHA B TApEMUSX U
MJIMOMaX BBIMOJHSOT BOXKHEHIYIO KYJbTYPHO-SI3bIKOBYI0 QYHKIHUIO0 —
OBITb HOCUTEJISIMU KYJbTYPHBIX CMBIC/IOB, BOILJIOIEHHBIX B SI3bIKOBYIO
0060JI0UKY; CJAYKUTb OJULETBOPEHHBIMU CHUMBOJIAMHU, 3TAJIOHAMH, MU-
dosioremaMy, cTepeoTUNIaMHU U TaKUM 06pa3oM y4acTBOBATh B Ipoliec-
caxX CEMUOTHU3ALUU LIEHHOCTHO 3HAaYMMOI'0 COAepKaHUs KyJbTYphl. By-
Jlydd KOMIOHEHTaMU UJAUOM U NMapeMUM, UMeHa COGCTBEHHble UHTEP-
NPETUPYIOTCS B CJOSIX KYJbTYPbl — MHUG}OJOTUYECKOM, PEJUTHO3HOM,
bOJIBKIIOPHOM, JIUTEPATYPHOM, HCTOPHUYECKOM U T. 1. 2, c. 7].

[lo cyi0sIM KyJABTYpPBI, B KOTOPBIX XpaHUTCSA HHOOPMALIUS O TeX WU
MHbIX [IepCOHAxX WJIU MepCOHaXKax U penpe3eHTaHTaMU KOTOPOU sBJs-
I0TCSl COGCTBEHHbBIE MMeHa B MapeMusix U uauomax, M. JI. KoBuosa BbI-
JleJIsieT TaKye TUIbl COGCTBEHHBIX UMeH, Kak MUPOHUMBI, XPOHOHUMBI,
arMOHUMBI, JINTEPATYPHbIE OHUMBI, UICTOPUYECKHE OHUMBI U COGCTBEH-
HO aHTPOMOHUMHKI [3, c. 174].

B Hayke 06 UMeHax COGCTBEHHbIX — OHOMACTHKe — M0/ arUOHHU-
MOM NPUHSITO IOHUMATh UM cBATOrO0. KasieHgapHast mpuBsi3Ka arMOHU-
Ma OTpa3uJach B 60raToil BOCTOUHOCIABSIHCKOHM KaseHJapHoH ¢paseo-
soruu: y Eedokeu 80da, y E2opbsi mpasa; ¢ [lempoea dHs nodxcHs (T. e. 1o-
KoC, Kocb6a). OTCro/1a BOOOIIe 0JIMH U3 aKTUBHBIX UCTOYHUKOB ¢pazeo-
JIOTU3MOB, CO/Iep>KallluX B CBOEM COCTaBe aHTPONOHUMBI. C arHOHUMaMH
CBsI3aHbI U TaK Ha3bIBaeMble HAPOAHbIe 3HAYEHUSI INYHBIX UMeH: KacbsiH
Ha 4Ymo Hu 832/155Hem — 8ce 8siHem. B JaHHOM cilydae npeAcTaBJ/eHus
CBsI3aHbI C BUCOKOCHBIM T'0ZI0OM, KOTOPBIN CYUTAETCS TSKEJIbIM, d TaK KaK
JeHb cB. KacbsHa npuxogutcs Ha 29 ¢eBpasis, TO U NPU3HAK «HEXOPO-
IUI», «<HeJ0OPbI» IePeHOCHUTCS] HAa HOCUTEJISI aHTPOoNoHuMa [4, c. 12].

B cnoBape H. B. [lofo/1bckoll arHOHUM TaK:Ke IOHUMaeTCs KaK UMS
cBaToro [5, c. 27]. YueHble BblIe/ISII0T, KpOMe TOr0o, TEOHMMbI — Ha3Ba-
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Husa 60xecTB (IlepyH, Jaxcdvboe, Boaoc, Mokows, 3esc, I'epa, IocetiooH,
bydda, llluea), 1 MUPOHUMBI — UMeHa MU(DOJIOTUYECKUX IEPCOHAXeH,
JlereHiapHblx 06beKTOB (Kowell beccmepmubtll, 6aba fea, Tpudessimoe
yapcmeo, Kumeosic-2pad, /[lynati-peka) [6, c. 31].

M. JI. KoBuioBa ynorpe6JisieT TepMHUHbI MUGOHUM U arMOHUM He-
CKOJIBKO MHaye, cuuTasg MUPOHUMAaMU UMeHa COOCTBEHHble, NpesHa-
3Ha4YeHHbIE /1J151 Ha3bIBaHUsI aHTPONOMOPQHBIX A3bIYECKUX OOr0B U Je-
MOHOB, TepoeB MUQOB, a arTMOHMMaMH — UMeHa COOCTBEHHBbIE, pe/i-
Has3HauyeHHble [JIf Ha3blBaHUSl TOTO WJIM UHOTO IEepCOHaXa M3 CKa-
3aHui BeTxoro u HoBoro 3aBeToB, 6U6JIEMCKUX TEKCTOB U JIETeH], [2,
c.8].BcraTbe TepMHH arMOHUM UCNOJIb3YeTCA B COOTBETCTBUHU C KOHIIEI -
pued M. JI. KoBiioBoi: uMs cob6cTBEHHOe 6UbJIeHCKOro nepcoHaxa [3,
. 185-197]. Takxe B COOTBETCTBUM C ITOM KOHIleNMel aruOHKUMBI Oy-
JleM OT/IM4aTb OT XpPOHOHUMOB — UMeH COOCTBEHHBIX, IpeiHAa3HAYEeH-
HBIX /1151 Ha3bIBaHUsI OTPE3KOB BpeMeHU B HapO/IHOM KaJleHJape U CBf-
3aHHBIX C LLIEPKOBHO-Ka/leHAapHbIMU uMeHaMHu (I[lempos, Hukoaa, bopuc,
Opves, Bapsapa) [2, c. 8].

Kaxkoit mogcucTeMe cBOMCTBEeHHA crienMpuyeckasi JJeKCMKa U 0CO-
6b1i1 nog60p U odpopMIeHHe COGCTBEHHBIX MMeH. /laxke UMeHa eIUHOT0
LIepKOBHOTI'0 CIIMCKa 0OpeTaloT B YCTax NpeJicCTaBUTe el pasInyHbIX CO-
LJMa/IbHBIX U TEPPUTOPHa/bHBIX IPYII CBOIO ciienuuky [7, c. 223]. B
CBSI3U C 3TUM pPacCMOTpPEHMUeE JlereHJapHbIX, OKYJIbTYPEHHbIX UMEH CO6-
CTBEHHBIX B perdOHa/IbHOM JUa/lleKTHOW CUCTeMe, CBA3aHHOU C oco-
OEHHOCTSAMHU >KU3HHU, KYJIbTYpPbl, TPAAULUHI, peJIUTUO3HBIX BO33pEHUH,
npeJCTaBJsSIeTCs BaXKHbIM U UHTEPECHBIM.

TakuM 06pa3oM, CTaThbsl HalleJleHA Ha BbISIBJIEHHUE KyJbTYPHBIX pe-
depeHL M aHTPONOHKMMOB, BOCXOAAIUX K TekcTaM BeTxoro n Hosoro
3aBETOB U YNOTPEOIAIOLUMXCA B yCTOMYUBBIX 060pOTax (MAMOMax v na-
peMusx) roBopoB HU30BoH [ledopsl!, 3apUKCHPOBAHHBIX B CJI0BAPSX pe-
rMoHa/IbHOM dpaseosioruu U ¢osbkaopuctuku [9; 10]. Ppaseosiorus-
MaM C MMeHaMH{ COOCTBEHHBIMU B HUXKHENEeYOpPCKUX FOBOpax MocBAle-
Ha ctaTbs /. B. AHApuaHoBOod [11]. ATMOHMMBI B COCTaBe MEYOPCKUX
WJIMOM U IAapeMUM OT[eJIbHO He U3Yy4aJliCh, YTO ONpejesisieT aKTyalb-
HOCTb Y Hay4YHY!0 HOBU3HY UCC/Ie/J0BaHUS.

MeToabl UCC/IeA0BAHUsA, TeopeTUYecKasa 6a3a. OCHOBHbIM Me-
TOJOM aHa/Ju3a (Ppas3eosoTHYECKOro MaTepuasla B CTaTbe SIBJSETCS
JINHT'BOKYJ/IBTYPOJIOTMYECKUIM, HalpaBJeHHbI Ha BbISIBJEHHE CIOCO-
60B BOILIOLEHUS KYJIbTYpbl B COZlEpPKaHUU (pa3eosoru3MoB, CBOEO-

! BoJiee moipoGHO 0 rOBOpax HU30BOMU [ledops! U mevyopckoit Gppaseosioruu cm.: [8,
c.7-9].
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6pas3us ¢ppaseosioru3Ma Kak 3Haka M Ha onucaHue ydyacTus ¢ppaseoJio-
MU B 3bIKOBOM KOHLeNnTyasu3auuu mupa [12, c. 7]. Bo ¢ppaseosioruu
JINHT'BOKYJIBTYPOJIOTMYeCKUI MOAXO0/, BIIepBble 3asBUJ O cebe B pabo-
Tax B. H. Tesius u ee mkossl (M. JI. KoBuioBa, B. B. Kpachsix, U. B. 3b1k0B,
J. B. T'ynkos, U. B. 3axapenko u gp.). [locKOJIbKY UCTOYHUKOM KyJbTYP-
HOU MHpOpMaL MY, 3aKpelJIEeHHON 32 KIMeHaMU COOCTBEHHBIMU BO pa-
3€e0JI0THU3MaX, SABJISIOTCS OM6J/IeHMCKHe TEKCThI, JOMOJHUTEIbHO UCI0JIb-
30BaJICsl METOJ, UCTOPUKO-3TUMOJIOIMYECKOW PEKOHCTPYKIUU C ONIOPOH
Ha 3HIUKJ/IONEeAUH 110 MUQOJIOTUHY U IPABOCIaBUI0, ppa3eosoTHIeCcKHe
3TUMOJIOTUYECKHe C0BapH. [IprMeHs/Icsa TakXe KOHTEKCTHBIA MeTOJ,
KOT/la BbISIBJIEHHE CMBICJIOBOM HarpysKW arMOHMMa HeNoCpeCTBEHHO
3aBUCEJIO OT caMopedJieKCUM HOCUTEJIeH AualeKTa.

MMeHaM co6CTBEHHBIM B cocTaBe $paseosOTM3MOB W NapeMUi
MOCBSALIEHO 6O0JIbIIOE KOJMYECTBO HAyYHbIX PaboOT Kak B Halled cTpa-
He, TaK U 3a pyb6exxoM. 0630p HayYHbIX UCCAEJOBAHUN C UX TOJAPOOHBIM
aHa/IM30M NpeficTaBjeH B MoHorpaduu M. JI. KoBiioBo# «J/IMHIBOKYJIb-
TYpPOJIOTUYECKHUH aHa/lIU3 UAUOM, 3arafloK, OCJ0BUI, U IOTOBOPOK: AH-
TPONOHUMUYECKUH KOA Ky/abTypbl» (MockBa, 2019), TaM ke cM. CIiU-
COK TPY/I0B TaKHX aBTOpPOB, Kak M. A. CosiomoHoB, C. Pubaposa, C. Cumo-
cka, M. 10. KoToga, JI. Il. ianedko, B. M. Mokuenko, M. M. Bo3HeceHcKas,
A. B. T'ynkos, H. H. Boponaes, K. A. BiacoBa u MH. Jip. 3Ta MoHOrpadusi,
060611ar01as Uccae0BaHUS 0 UMEHAM COGCTBEHHbBIM, IIOC/TYKHJIA Te-
opeTHyYecKol 6a30i uccienoBanus [3].

Pe3ysibTaThl HCC/IEJOBAaHUSA U UX 06CYKAeHHe'. B HeCKOJIbKUX
YCTOMYUBBIX BBIpaXKEHUAX T[OBOPOB HHU30BOW [ledyopbl ylnoMHHAIOT-
¢ uMeHa llemp v llagen: 3a llempom Ilages; kak 3a Illempom Ilagen;
Ilémp oa Ilasen — xopowulii napeus, a Kysoma da [lembsiH — vucmblil
epybusH; umo Ilasay, umo Ilempy, umo 6proXy, umo xpebmy; 4mo 0415
Ilasna, mo das Ilempa, umo 905 6proxa, mo 045 2opba.

Takoe napHoe ynoTpeb6/ieHHe 3THUX UMeH IO3BOJISIET NPeAIoJio-
>)KUTb, UTO 3TO He NPOCTO AaHTPOIOHHUMBI, a OKYJbTYpeHHble UMEHa,
npuo6peTIIMe CUMBOJINYecKoe 3HayeHMe. [lapHoe ynoTpebieHre 3TUX
VMMeH B YCTOWYMBBIX 000pOTax NM03BOJISIET OTHECTU UX K aCMOHUMaM U
CBSI3aTh C XpUCTUAHCKOW Tpaguuuel. [letp (CUMOH) 611 OJHUM U3 61U~
>KaWIIMX y4eHUKOB Xpucrta npu Ero semHoll »xusHy, [laBesn (CaBn) He
VMeJl HUKaKOI'0 OTHOIIEHHsI K eBAHTeJIbCKUM COOBITUAM, ObLJI pPUMCKHAM
rpaxkZilaHuHOM, papuceeM U FrOHUTEJEM [IePBbIX XPUCTHUAH, HO N03/jHee
HayaJ nponoseoBaTh. OH Aaxe He ObLI «OPUIMATBHO YTBEPKIEH» B

! B KpaTKOM BHU/ie MaTepuas 6bL1 npejacTaB/ieH Ha PeBpanbckux yTeHusx — 2024
(r. CoikTBIBKAp). Batarogapo KoJijier 3a HEKOTOpPble YTOUHEHHUS.
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poJi ofHOTO U3 ABeHaAnaTyu anoctosoB [13]. [lo Tpaauuuu cuuTaeT-
cd, 9To [leTp — yuuresb nynees, a [laBes — A3bIYHUKOB. XpUCTHAHCKAA
HKoHorpadus yacto coBMmeljaeT obpassl [letpa u [laBia, a k koHLy 1V
B. OKOHYATeJIbHO CKJIaAblBAeTCsl UKOHOrpapuyeCcKUd THII, B COOTBET-
CTBUH C KOTOpBIM [leTp u3obpakaeTcs ¢ INUPOKKUM JIULLOM, KypYaBbIMU
BOJIOCAMH U OKPYIJIOW GOPOJIKOM B OTJIMYKE OT Y3KOJIMLETO, JIbICOTO U
JumHHo60pogoro [TaBaa [14, c. 439-440].

OTMeuaeTcs, YTO B JIMTePaTypPHOM PYCCKOM fI3blKe NMapHbIA 06pas
Ilempa v llassna B yCTOWYHUBBIX 060pOTax BCTPeEYAETCs HeYacTo, TOrAa
KaK B 3alla/lHOEBPONENCKON TPaJUIIMU 3TO JOBOJIBHO PAacIpOCTPAaHEH-
HOe siBjieHue. B yacTHOCTH, B aHIVIMICKO#! U ¢ppaHIiy3ckoii? ¢ppaseoJio-
MY MOXKHO 3aMETHUTh MOTHB MeHbI, B3aUMO/I0MOJIHSOIINX TPOTHBOIO-
JIO)KHOCTEH, 4ero B PyCCKOM JIEKCUYECKOM U $pa3eosorM4eckoM MaTe-
puase He HabJstogaeTcsa. KpoMe Toro, CBATble CYUTAIOTCA IPUBPATHUKA-
MU 3arpo6HOro MUpa U QyHKLUOHUPYIOT B POJIbKJIOPHBIX TEKCTAX B Ka-
YeCTBe MOCPEeSHUKOB U «YCUJIUTEJel» Marudeckou cocrapJisiomeit. Ha
MaTepuasie BCexX Tpex A3bIKOB IPOC/IeXKUBAIOTCS 3JIeMEHThI OJIM3HEYHO-
r0 KyJIbTa, YTO, 110 BCeX BUIUMOCTH, CBSI3aHO C €ro JJpeBHOCTBIO U apXxe-
TUIUYHOCTDIO KaK /Jisl eBPONENCKOMN, TaK U JIJIsl CJIaBIHCKOM KYJIbTYPbI
[15].

B csi0Bapsx pyccKoro IMTepaTypHOTO s13bIKa IPUBOJATCSA TaKue Na-
peMuu c napHbIM ynoTpebsenueM Iletpa u [laBna: 6vi1a npasda y Ile-
mpa u I[lasaa; npasda k [lempy u [lasay ywaa, a Kpugda no 3em/e nowaa;

! AHru.: to rob Peter to pay Paul ‘o6okpacthb [leTpa, uTo6b! 3amiatuTs [laBay’, borrow
from Peter to pay Paul ‘3ansth y [leTpa, 4To6bI 3anaTtuTh [laBay’, unclothe Peter and
clothe Paul ‘pa3pets [leTpa, 4To6b!I 0feTh [1aBia’ = ‘0OTO6paTh YTO-TO Y OJAHOTO, YTO-
Obl 3aIJIATUTh JPYTroOMYy; OTATh OAHHU JL0JITH, Cie/IaB HOBbIE; NIOA€PKUBATD OJJHOTO
B yllep6 gpyromy’ (mpumepsl no: [15, c. 26]).

2 Opanu.: prendre (Saint) Pierre pour (Saint) Paul (npuHsimyu (cesimozo) Ilempa 3a
(cesimoeo) Ilasaa) ‘TpUHATH OJHOTO 3a Apyroro, o6o3HaThes’; Paul et Pierre ‘kax-
bl BCTpeuHbIN'; décoiffer saint Pierre pour coiffer saint Paul ‘pacTpenaTb CBSATOTO
[leTpa, uTO6BI NpUyecaThb cBsiToro [laBna’; déshabiller saint Pierre pour habiller saint
Paul (pazdems cesimozo [lempa, umo6bl odemb cesimozo Ilasaa) ‘064eaUTh OJHOTO,
YTOGBI HAJIeJIUTh APYTroro; NoJJep>KUBATh OHO B yLIep6 Apyromy’; découvrir saint
Pierre pour couvrir saint Paul (o6Haxcums cesimozo [lempa, umobbl npukpvlmbs €6s1-
moeo Ilasaa) ‘oTo6paTh y 0OAHOTO, YTO6LI AaTh Apyromy’; ['on ne doibt taut donner
a saint Pierre, que saint Paul demeure derriére (Hesb351 omdagamb ece cesimomy Ile-
mpy, nycmbs cesamoli I[lases cmoum 3a HUM) ‘HeJib3s OT[JaBaTh BCe KOMY-TO OJHOMY;
qui loue saint Pierre ne blasme sant Paul (kmo socxsa.sisiem cessmozo [lempa, He xyaum
cesamoeo I[las.a) ‘TOT, KTO XBaJIUT OAHOTO, He pyraeT Apyroro’ (mpumepsl no: [15,
c. 24]).
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umo Ilempy, mo u Illasay (2, c. 174]; [Iémp u Ilasen xcapy npubasui [16,
c. 314]. Bo ¢paseosorusme 6wi1a npasda y Ilempa u Ilassa aHTpoIo-
HHUMBbI YKa3blBalOT Ha MeCTa NbITOK, Ka3Hel WJIM JIMILIEeHUsI CBOOOJbI —
160 Ha nepkoBb CB. [leTpa u [1aBsa, npu koTOpO#H 6bLI1a ABIOA A1 NbI-
TOK M BUCeNULa, 1160 Ha [leTponasyioBckyo kpenocts [17, c. 568]. B
J1060M ciydae [lemp v [lages 3ecb — 0603HaYeHMe JIOKYCA, COKpALeH-
HOe UMeHOBaHMe LiepKBHY W/ KpenocTH [15, c. 30-31]. XoTa gpyrue uc-
TOYHUKU NPUBOAAT 060poT npasda — y Illempa u [lagsaa ¢ TaKUM KOM-
MeHTapHeM: B cTapuHy Ha Pycu I[1eTpoB fieHb 6b1J1 CDOKOM Cy/ZJ0B U B3HO-
ca JlaHel ¥ nouuiuH [16, c. 314].

C ykazaHMeM Ha CeBepHOPYCCKUH apeasl pacnpoCTpaHeHUs MPUBO-
JASATCS yCTONYMBBIe BblpaxkeHus [1émp u llasea dHsi npubasus; [1émp u
Iasena noavaca c6asu [16, c. 314]. OueBUAHO, 4TO 37eCh [lemp u [lasen
yHoTpeO6/II0TCS KaK XpPOHOHUMBI, leHb anocTos10B [leTpa u [laBsia npu-
XOJHUTCA Ha 29 UIOHA 110 CTapOMY CTUJIO, 12 UI0JI 10 HOBOMY.

B rosopax Hu3oBoH I[leyopsl c Gorareiiliell cTapoobpsagIecKon
KHIDKHOU KysbTypoii' mapa [letp u [laBes cuMBoIM3UpyeT Hepas3pbIB-
HOe eIMHCTBO, IPUBBIYHBIN OPSAAOK C/1e/J0BaHUs OJHOTO 3a JJPYTUM: 3d
Ilempom Ilagen ‘BelpaykeHNe KCIIOJIB3YETCS B 3HAYEHUH ONpPaBAAHUSA
uau cornamenus’ (cp.: «Hado cdeaams, 3Hauum, coenaem — mul AU
MmaneHvkue. Kak ckaxcym, mak u 6ydem: 3a llempom Ilasen» [10, c. 31]).
WHTepecHO, YTO B HauMBHO-PEJUTHMO3HOM IpeACTaBJEHUU HOCHUTeJel
roBopa — nocJsezoBatesen craposepoB — Iletp u [laBes1 BocnpuHHUMa-
I0TCSl KaK IIepBbli M BTOPOH B NOpsAJiKe C1eJ0BaHUsl alloCTOJbI: «[Iémp
ObL/1 Nep8bIM AN0CMO10M, NPU3BaAHHbIM Hucycom Xpucmom, a [lases emo-
pbim. U eom 6 Hapode 2080psim: 1-mo 4mo, s 6edb He 2/1a8HbLl, 1 MOAbKO
Kak 3a [lempom Ilases» (C.) [9, T. 1, c. 307]. UmMeneM [leTpa felicTBUTEB-
HO OTKpbIBaeTCs NepedyeHb [BeHa/JLlaTh U30paHHbIX, TOrAa Kak [laBen
He BXOZAMJI B 3TO uucio [14, c. 422, 439]. [lepBbIMU 6bLIM TPU3BaHbI Mu-
cycoM pribaku — 6paTbst CumoH (IleTp) u Angpei [14, c. 175], mosaTomy
napa Iletpa u Anjipes BrinIsiies1a 661 60Jiee JIOTUYHO, U JeCTBUTEb-

! CeroiHsi Mbl MOXKEM C JJOCTOBEPHOCTBIO FOBOPUTH O BBICOKOM YPOBHE I'PaMOTHO-
CTH YCTh-LIUJIEMCKUX KPECTbSIH, O KPyre UX UTEHHUS, O POJIM KHHXKHOCTH U MHCbMEH-
HOCTH B UX PEJMTMO3HOM CO3HAaHMUHU U 6bITY. KpYNHBIMU LIEHTPAMU CTaHOBJIEHUS
cTapoBepus Ha HUXKHel [ledope 6b1n BennkonoxxeHckui (Ha [lmxkme) u OMennH-
ckull (Ha LlubMe) CKUTBI, HaceJIbHUKH KOTOPBIX SIBJISJIN 00pa3el, 6J1aro4ecTUBOro
YKUTHSL. IMEHHO B MOHACTBIPSIX ObLJIO MOJIOXKEHO HAyaJlo rPaMoTe: GbIIM OTKPBITHI
ILIKOJIbI-«TPAMOTHHUIbI», MaCTEPCKUE 110 NEPENHUChIBAHUIO KHUT, B KOTOPbIX TPY/JH-
JIMCh TaJIAHT/IUBbIE MIEPENUCYUKU U PeJaKTOPbI APEBHEPYCCKUX MIOBECTEH, XYA0XK-
HUKH, NepenyieT4uku. [lucuamu 6611 BbIpaboTaH CBOW 0CO6BIN Cloco6 MUChbMa, MOo-
JIyYUBIIHHM Ha3BaHUE «II€YOPCKUM mosyycTaB» [18, c. 113].
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HO, CHaya/la B XpUCTHAHCKOM TpaJULMK MOsSIBUJIAch UMEHHO OHa. [Ipu
BCeX OTJIMYMAX anocToibl [leTp u [laBes rapMOHUYHO JONOJHAIOT JPYT
Jlpyra B 3BaHUM OCHOBaTeJIel XpUCTUAHCKOW LiepkBU. Hanpumep, 06pa-
30BaHHbI [laBes ponoBeAyeT AJis I3bIYHUKOB U JIPYTUX UHOBEPLEB, B
TO BpeMsl Kak pbl6ak [leTp MoKeT MponoBeLoBaTh TOJBKO CpeU UyLe-
€B M3-3a He3HAHUs1 MHOCTPaHHBIX A3bIKOB [15, c. 25]. «I[IpocnaBass ano-
ctosioB [leTpa u [laBsa B o4vH fieHb, llepKOBB, KaXKeTCH, X04eT HallOM-
HUTb HaM O pa3HOO6pa3vM YeJI0BEYECKUX XapaKTEPOB U MyTeMl, Beay-
mux Kk bory» [13]. Takum 06pa3oM, B XpUCTUAHCKOW TpaAauLuu cop-
MHUPOBaJIOCh npeAacTasaeHue o [laBie kak nogpaxarese Iletpa, a o Ile-
Tpe KaK PyKOBOJIUTeJle, IEPBOOTKpbIBaTe e, 06pasiie. ITO 3aKPeNnuI0Ch
B CTApOoO6psfyecKUX HanoMax: «Mbl 3a Hawell HacmasHuyell Kak 3a Ile-
mpowm Ilage, oHa nepéd sedém, a Mol 3a Heli» (CT.).

B /1Byx mocJioBULIaX MPOC/AEKHUBAIOTCS IPOTHUBOIIOJI0KHbIE TEH/IEH-
uu: 06’beHeHUs1 06pa3oB [leTpa u [1aBsia U pazbeAuHEHUS, pa3obie-
HUSL, IPU 3TOM pe3y/IbTaTOM TOU U APYrou npoueaypbl ABJASIETCS KOH-
cTaTanys Hepa3pbIBHOTO €JIMHCTBA, OTCYTCTBHUs aJbTepHAaTHUBBIL. Mo-
TUB 00'be/JUHEHHMS 06PA30B peajnu3yeTcss COUMHUTEIbHON KOHCTPYKLIU-
el ¢ co130M da u npeaukanueit popmMolt eZJUHCTBEHHOI'0 YU CJIa NAPEHb,
Kak 6yATO 3TO OAMH YesioBek: IIémp da Ilagen — xopowuli napeHs, a
Kysbma da [lembsaH — uucmolil epy6usiH 9, T. 2, c. 168]. MoTuB pasbe-
JAUHEHUS CO3/aeTcsl NOAYUHUTEIbHON KOHCTPYKLIMEH, TOCTPOEHHOH Ha
ncesjoucyepnanuu?: ymo Ilaeay, umo Ilempy, umo 6proxy, 4mo xpeo-
my; umo 04 Ilaesna, mo 05 Ilempa, ymo das 6proxa, mo 0414 2op6ba ‘Bce
paBHoO, 4TO 6yzeT, To U 6yzAeT [9, T. 2, c. 394]. [loMHUMO MOTHUBOB 00be-
JIMHEHHUS U 3aMelleHus 3a obpasamu [leTpa u [1aBsia 3akpenu/vce mno-
JIOXKUTeJIbHble KOHHOTALMU NIpaBelHOCTH, 6y1aroHpasus: [Iémp da Ila-
ges1 — xopowull napeHs, a Kysvma da JlembssH® — yucmolii 2py6usiH. A B

! B 3amaJjHOEBpOIEHCcKo# Tpaauiuu y o6pasos Ilerpa u [laBsia chpopmupoBasoch
3Ha4YeHue ‘0JJMH U IPYTOH, TOT U JPyroi’, a TakKe MOTUB MeHbI — ‘OINH BMECTO Apy-
roro, 3To NOATBEPXKJAETCA aHIVIMACKUMHU U PaHIy3CKUMH Pppa3eoOTHYeCKUMHU
eIMHULaMH, TPUBeZIeHHbIMU BbIlIEe [15, c. 24-26].

20 nceBjoMcYepIaHUH CM. CTaTbU aBTOpa [19; 20].

3 [lapHoe ynoTpe6sieHre aHTPONOHUMOB Ky3bMma U [lembsiH TO3BOJISIET TAKXKe MPeJ-
H0JIOXKUTB, YTO 3TO UMeHa 6eccpeGpeHUKOB U yyAoTBopLeB KocMbl U /laMmuaHa, ieHb
KOTOpbIX 0TMevaeTcsl 1 HosI6ps 0 CT. CT., 14 HOsA6Ps Mo HOB. CT. [16, c. 225-230]. Ho
Hay4YHO 060CHOBAHHOM IPUYHMHBI, 10 KOTOPOU 3TH CBSThIE B IOCJOBHUILE TPOTHUBOIIO-
craBJsitoTcs [letpy u [1aBity U HaZie/ISII0TCS OTPULIATEIbHBIMY KOHHOTALUSIMH, ITOKa
06HaApYKUTb He yJal0Ch. bosiee TOro, B 1e4OPCKUX roBOPax 3TH UMEHA MCIOJIb3Y-
I0TCS B KQ4YeCTBE XPOHOHUMOB B YCTOWYMBOM 060poTe Ky3bMbi-/JembsiHbl, HO Jaxe
caMopedyieKcHst HOCUTeJIel rOBOpa He NPUITKMChIBAET UM OTPULIATEIbHBIX CMbICJIOB:
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aHTUTETUYECKUX Noca0BULAX (umo [lasay, umo [lempy, umo 6proxy, Ymo
xpebmy; umo 04 [lasaa, mo das [lempa, ymo 045 6proxa, mo A5 2op6a)
6ptoxy u xpebmy (20p6y) Kak MaTepUaJbHbIM, IVIOTCKUM MPOSABJIEHUSAM
yeJIOBeKa NPOTHUBOINOCTaBJeHbl 06pa3sl [lempa v [lasaa B KayecTBe, Be-
POSITHO, AYXOBHBIX €I'0 UIIOCTACEM.

. B. AHJi)praHOBa, NpoaHAJIU3UPOBaBIIAs NPUBeJeHHble YCTONYU-
Bble 000pOTHI, NpPUILLJIA K BbIBOAY, 4TO napa Ilemp-llasen BcleACTBUE
dpaseosiornyeckor «0OKaTKU» TePSIET CBOIO GUOJIENCKYI0 ceMaHTHUYe-
CKYI0 COCTaBJISIOIIYIO0 U MPUOOpeTaeT B NapeMHOJIOrMYeCKOM JUCKYp-
ce 3HaYEHHE «IOJJ0OHBIE», «ITO OZMH, YTO APYTroi» B OTJIHUYHE, HAPH-
Mep, oT 06pasza-CMMBoOJIa Xpucmoc, KOTOPbIN 0CTaeTCsl B KOHTEKCTe dppa-
3€0JI0rM3Ma HOCUTe/IeM MeTapOpHUIECKUX XPUCTUAHCKUX CMBbICI0B. Co
CCBbIJIKOM Ha 3apy0Oe)xHbIX y4yeHbIX /I. B. AHApUaHOBa OTMeYaeT TaKxe,
YTO IOXO0KYI0 CMBICJIOBYIO «JleBajibBaluio» napa [letp-IlaBes npoxuBa-
€T He TOJIbKO B PYCCKOM, HO JIPYTHX CJABSIHCKHUX, FTePMaHCKHUX, GUHHO-
yropcKux f3blkax [11, c. 63].

OTMeTHM TaKKe, YTO aHTpONOHUM [leTp Bo ¢paseosiornu roso-
pOB HU30BOH [ledoprl UCMOJIB3YIOTCS B KaueCTBE XPOHOHUMaA: [lempos
JeHb ‘eHb MepBOBEPXOBHBIX anocTosioB [leTpa u [laBia, oTMeyaeMbIit
12 110151 IO HOBOMY CTUJIIO, 29 MI0OHA — 1o cTapoMy’ [9, T. 2, c. 165]; Ile-
mpogo 2o8eHbe, [lempoe nocm ‘0AVH U3 IJIaBHbIX IPABOC/IaBHBIX IOCTOB’
[9, T. 2, c. 165]; [Iémp connyesopom ‘nenn anoctosios [leTpa u [laBaa’ [9,
T. 2, c. 168].

K 4uciy arnoHMMOB B COCTaBe NMEeYOPCKUX Gpa3eosoru3aMoB MOXK-
HO oTHecTH TeoHUM Hucyc Xpucmoc': Xpucmoc Hozoii cmynus; Xpucma
padu He dapoM; xHcdu y Mopsi no2odsl, y Xpucma eodonowsi; locnodu Hcy-
ce, nod Hozu He cylice, anepéd He nuxatice, co3adu He ocmasatice. Aruo-
HUM Xpucmoc ynoTpe6sisieTcs TaKXe B BUJe IPUJIaraTeJbHOTO B 060po-
Te xpucmosa kKyauaa.

«Ky3vmbl-JJembsiHbl 6bi6aiom ocernvio, Kyavma u JlembsiH — amo cesimble 8paqu, 6ec-
cpebpeHuKu, oHU sieyuau ardetl, Hukozda He 6paau 3a ceoti mpyod» (C.) [9, T. 1, c. 373].
! Y4yeHble NPOBOAAT CEMAHTHUYECKYH PEKOHCTPYKLMIO IEePBUYHOro, GHbGJelicKo-
ro o6pasa Xpucra Ha OCHOBE YCTOUYUBBIX 060POTOB, 6UOJIEHCKUX TEKCTOB, B TOM
qucJie IepeBOAHbBIX. B pe3ysibTaTe paGoThl 110 CO3/JaHHI0 CEMaHTHYECKOTO0 TOPTPeTa
XpucTa ObIIM BbISIBJIEHBI CJEeAYIOLINE CEMBI: 6ECKOHEYHOCMb, 60HCECMB8EHHAS CYyW-
Hocmb, 8e30ecyujHoCmb, BEPHOCMb, BEYHOCMb, 8cegedeHue, 8cemozyuecmao, 006po-
ma, 3auyuma / Nokpo8UMeAbCMao, 11608b, Mus0cepoue, Myopocms / 3HaHue, Hadedxic-
HOCMb, HeU3MeHHOCMb, hpasocydue / chpasedau8ocmy, C8s1MOCMb, CAMO CyWecmeo-
8aHue, camModocmamovHoCmy, cuad / 8/1acme, CAyHeHUe, ynpasaeHue, 4es108e4eckast
cywHocmy (1o [21, c. 98-99]).
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®pazeosiorusm Xpucmoc Hoz2oti cmynuJi XapakTepusyeT I'yCTOH, Ha-
BapuUCThIX cyn: «Hy, cé0Hu y MeHsA cyn noay4uiacs kakol gycmotl, Xpu-
cmoc Hozotl cmynua» (U.) [9, T. 2, c. 374]. Kak usBectHo, Uucyc Xpucroc
o6J1asiaa cnocoOHOCTBIO XOAUTH 10 Boze [14, c. 235]. B TakoM ciydae
T'YCTOH, HAChILEHHBIN Cyll YIIOA00JISETCS BOJe, KOTOPOH KOCHYJICS CBO-
ell 60>kecTBeHHOHM HOroW Xpucroc. B ocHoBe ceMaHTHKU $pa3e0s0Tu3-
Ma MOTYT JIe’KaTh JiBa MOTHUBA — XO0XK/AEeHHS 110 BOJle, KOTOpast y/iepKU-
BaeT CnacureJisi, U 60’KeCTBEHHOH, He3eMHOUN MPUPO/bl BCETO, K YeEMY
OH IPHUKOCHYJICST; @ caM XpPHUCTOC BBICTYTAET B POJIM UCTOYHHKA 3TOH He-
3eMHOM, 60>keCTBEHHOU cuJjibl. OTMEeTUM, YTO UMs XpUCTa B JUAJIEKT-
HOU Pppaseosioruy HeEpPeKO CBSA3bIBAETCS C MJIOTCKMMH, MaTepHUabHbI-
MU, a BOBCE He J[yXOBHBIMH yJIOBOJILCTBUSAMMU. Tak, B roBopax 6acceiiHa
HIWxHel Boruergbl (c. Mexxer YcTb-BbiMckoro p-Ha Pecny6auku Komu)
BCTpedaeTcs GpaseosorusM Xpucmoc npokamu/acsi ‘KTo-J100 MOoJIydUII
60J1b1I0E YI0BOJIbCTBUE OT e/1bl, NUThA’ [22, c. 284], a B ICKOBCKUX 'OBO-
pax — Xpucmoc no dywe 6ocukom (6 nanomkax) npobexcaa (npowécs)
(mwyTn.) ‘o BbICIIEH cTeneHU yi0BOAbCTBUA [23, T. 2, ¢. 130]. OgHako cam
MOTHUB IPUKOCHOBEHHUS XpHCTa K 4eMy-JIM60 HOraMH He Bcerzia Bo ppa-
3€0JI0THH NTOJIyYaeT NMOJI0KHUTENbHYI0 UHTEPIPETALNIO: TOMHUMO BhILIe-
NpUBe/IeHHOr0 $pa3eosoru3Ma B ICKOBCKUX I'OBOPAX UMEETCS 060pOT
Xpucmoc 6ocbimu Ho2amu no ny3y [npowéa, npobedxcas], KOTOPbIM Xapak-
TepusyeT HECBITHYIO ULy [23, T. 2, c. 131].

B nmedopckoM rosope ynortpe6JisieTcss 060poT Xpucma padu He da-
pPOM, KOTOPBIH CONOCTaBUM C 06LIepYyCCKUM Pppa3eosorusMoM Xpucma
padu, BbIPAXKAIOIUM HACTOSAATEJbHYI0 NMPOCbOY, obpalleHre 3a MUJIO-
CThIHEN WM NpeJJIoKeHHe NPUHSATD nojasgHue [24, c. 731]. [IpocTopey-
Hasl / pa3roBOpHAas UAMOMa BBHUAY 4acCTOTO YIOTpeOJIeHHUs NpeBpalia-
€TCsI B MEX/JOMETHBIN CIOBECHBIM KOMILJIEKC, B TO K€ BPeMS HCIOJIb30-
BaHHE arMOHHMMa Xpucmoc MPUBOJAUT K NMparMaTHYeCKOMY YCHJIEHHUIO
npsAMou GopMysibl NpOChOBI, yBeIUUUBAET 3KCIIpeccuo |3, ¢. 244]. B ro-
BOpax HU30BOU [leyophl HabJ/IOZAaeTCs epeocMbICIeHe 0611 epyCcCKo-
ro BhIpayKeHUs1 Xpucma padu. «B yCTb-IIMIEMCKOM TOBOpE MOHSTHE “TIO-
JaTh XpucTa pajy” 03HayaeT N0JaTh MUJIOCTBIHIO, KOTOPas B IPOILJIOM
TalHO >KePTBOBAJIACh JIIOJAM, TEPHAILMUM HYXAY, HO CO BpeMeHeM 06-
pesia apyrue ¢opmbl. Tak, B cTapoBepyYeCKUX CesJleHUsX YCThb-LuabMbl
NPUHATH U HAKOPMUTb 6€/JHOr0 / HUILIero B CBOEM JI0Me NIpUpaBHUBa-
JIOCh K MOJAsiHUI0 TalWHOW MUJIOCTBIHUY» [25, ¢. 107]. [loaToMy Ha 6ase
0611lepyCcCKOM HAMOMBI BO3HUKAET NMOroBopka Xpucma padu He dapom,
B KOTOPOM OTpaEHO BBICOKOE 3HaueHUe TAalHOro NOoXKepTBOBAaHUSA:
«MusocmuHy-mo yixc ce nodams Hado. Kmo s1e do6puliil yesnosek u podu-
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mesetl nomeHem. Xpucma padu nodams 601bwo des10. Xpucma padu He
dapom» [10, c. 44]. Ilo cBugetennctBy T. U. IpoHOBOH, AJ151 CTAapOBEPOB,
JKUBIIUX JyXOBHBIMH HCKAaHHUSIMH, CTPAHHUKHU ObLIU CBOEro poja 6o0-
KbUMU MOCJaHHUKAMU, U OTHOIIeHHe K HUM ObLIO KaK K BbICOKOUTHU-
MBbIM FOCTSIM: JIJISl HUX Cllelda/IbHO NPOTaIJIMBald 6aHIo0, yrollaau Jayy-
mel ef0H, xKepTBoBau Belu. CYUTAIOCh, YTO MOJIUTBBI HUIIEHCTBY-
IomuX (MoJIaraBUIMXCSl B MKU3HU TOJIBKO Ha bora = mpuGJIMKEeHHBIX K
Bory) 3a yconuux 6bl1M JelCTBEHHEE, I03TOMY KM COO06ILa/Id UMeHa
peJIKOB, KOTOPBIX HEO6X0ANUMO TOMSIHYTh Mepel Tpane3oi. [Ipu aTom
KpeCTbsIHEe 3HAJIU U TO, YTO, MPUHHUMAsI HUIIUX, OHU TeM CaMbIM caca-
JI U CBOMO AyIlly, U Aylin poAuTenel (npenkos) [25, c. 108]. TakuM 06-
pa3oM, 0611eU3BECTHBINA 060POT B CTApPOOOPSAAUECKON Cpejie HANlOJIHS -
€TCsl HOBBIMH CMbICJIAMU: Xpucma padu — 3TO He TOJIbKO MoJasiHUe, MU-
JIOCTBIHS HY»K/Jal011leMYCsl, HO U CITaceHHUe JJis ce6s U YCOMIIMX TPEJKOB,
6s1130CTh K bory.

CeMaHTHKa MOAASHUS, MUJIOCTBIHU, O€JHOCTH, 3aKpENUBIIASCS 32
vMeHeM XpUCTA, HAXOJUT CBOE OTpPaKeHHWe U BO $pas3eosioru3Me Xpu-
cmosa Ky/au2a ¢ OTarMOHUMHBIM IpUJaraTeJbHbIM Xpucmosa. ®Ppase-
OJIOTU3M YTOTPEOJIsIeTCs B ABYX 3HAUEeHHUsX: ‘OKpaWHa ceJa, IMPUMbI-
Kalwllas K KJaA6uiy’, ‘ropora, npoxoasilas BAoJb Kaagouwa’ [9, T. 2,
c. 374]". llorpebenus Ha Pycu mocJie mpuHATHS XPUCTHAHCTBA yCTpa-
MBaJIM Ha OCBSIIEHHON [[ePKOBbIO 3eMJie KaK PSAAOM C XpaMaMH, TaK U
BHYTpPH HUX. [IpeHa3Hava/INCh OHU TpeXe BCero A1 3HaTH. [IpocThix
JII0Jlel XOPOHWJIM Ha TEePPUTOPUAX, PACHOJIOKEHHBIX HAa HEKOTOPOM
paccTOSIHUU OT MOCeJEHUH, HO KJIaA0M1la HAaXOUIMCh B 30HE BJAUSHUSA
LepkBHU [26]. Bo ppaseosiorusme xpucmosa Ky/n1u2a KOMIOHEHT XpUCmo-
80 yKa3bIBaeT Ha TEPPUTOPHIO, BIU3KYIO K CBALEHHOU 3eMJie. Y cTapo-
06psaALeB YcTh-LMbMbI epBOHAYa/IbHO Ha KJ1aJ0HIle OblI0 IPUHATO
XOPOHUTB 6J1ar04eCTUBBIX CTAPOBEPOB — IPAMOTHBIX, HAO0XKHBIX (Ha-
CTAaBHUKOB U CTAPOBEPOB-MOJIMTBEHHUKOB, CBeIYIIINX B [[EPKOBHOMU r'pa-

1 U. A. Ko6esieBa ToXe MPUBOJUT JiBa 3HaYeHUs ppa3eosioruamMa xpucmoada Kyauea:
‘y4acToK, TEPPUTOPHUS, T[ie NPOXKUBAIU GeJHIKH U ‘MecTO MorpebGeHusi YMepLIux,
kJaagouuie’ [22, c. 283], ofHaKO MpUMeEPHI U3 peyH JUATEKTOHOCUTENEN He IPOTH-
BOpedYaT paccMaTpHUBaeMbIM HaMU 3HAYEHUSIM: «...XpUCMO8A Kyau2a — KMo Hacmex
Haseas1, 0aK mak dce 308ym, 00U Gblau, 6e0HO Huau, nonpawueau, 60m u Xpucmo-
8a Kyauza» (3M.); «Xpucmosa Kyauaa, mam Mo2ubl y HAC, 803/1€ peKU, 0m peKu NoOHU-
Mewbcst, nepgoti doM, no Mexcymky notioéws, mam dopoza k kaadbuwy» (3m.). OTme-
THUM TaK>e, YTO U3 pa3roBopa € XKUTeJbHUIeH c. 3aMexHas, T/ie 3alMCaHbl 3TH NPU-
Mepsl (I. H.), cienyeT, 4To xpucmosoli ky/ueotl Ha3blBaJu TOJbKO OKpPauWHY ceJsa B
BU/Ie HEGOJIBLIOTO YIVIyOIeHUS PSAAOM C KJAaA0UILeM, cCaMo KJIai6Ulle HUKOIa TaK
He Ha3bIBaJIOCh.
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MOTe), IeBCTBEHHHUKOB M KpellleHbIX MJafeHeB [25, c. 110-111]. Xpu-
cmoea — TpUTSKATeJIbHOE NpUJaraTeJbHOe, I03TOMY MOXeT IOHU-
MaTbCsl M KaK OTAAaHHOe XpUCTY, NpuHajiexaliee eMmy. KOMIOHEHT Ky-
/Au2a B 3TOM $ppa3eosoru3Me 03HAYAeT ‘TIyXoe MeCTo, 3axosycTbe’. [lo
ONMCAHUIO MeCTHBIX )KUTeJIel, OKparHa ceJla, IpUMbIKalOILas K KJ1a0u-
11y, OJIy4Mn/ia Takoe Ha3BaHHUe MOTOMY, UTO NPOKHUBABIIUE 3/leChb OeJ-
HSIKH TPOCUJIM MUJIOCTBIHIO Y MPOXOAUBIINX K KJIaZ0uILy jtoaei: « Tym
paHble camvl 6edHbl JHCUAU, Mym XOpOHUAU Xoduau, dak oHu Xpucma
padu npocuau, da mym u iuau, Kaku-au 0oMUuwKu cmasuiu, daK 2080pu-
AU — Xxpucmosa Kyauza» (3M.). [IpocTpaHCcTBO, 0T/ eNsI01Lee 06XKUTYIO,
OCBOEHHYI0 TEPPUTOPHUIO OT KJaJ0ulla U 3ace/leHHOe TOJbKO 60KbU-
MU JIDJJbMH — HUIUMH, KOTOPble IIPOCHUJIN MUJIOCTBIHIO XpUCTa Pajiy,
— Xpucmoea Ky/u2a — CUMBOJI IyTH B MUP UHOW. TakuM 06pasoM, ums
Xpucma obpacTaeT KOHHOTALUSIMU HUILETHI, CTPAHHUYECTBA, TAWHOTO
MO/IasHUS, Tepexo/ia B UHOU MUP.

B HeKOoTOpBIX yCTOMYMBBIX 060poTax uMa Mucyca Xpucra JvaeT-
CS1 MIOJIOKUTEJIbHBIX KOHHOTAIIMH U MOXKET YIOTPE6JIATHCSI B UPOHUYe-
CKHUX M CapKacTHYeCKUX KOHTeKCcTax. O HeBO3MOXXHOCTU JA06UThCA 06e-
aHHoTro Ha [ledope roBopsT H#cdu y Mopsi no2odsl, y Xpucma 800ono/1bs
[9, T. 1, c. 238]. Bodono.ibe — ‘BpeMsi, Korjia peKa CBOOO/{HA OTO JibJa'
[27, T. 1, c. 80]. C 6osibLIOH f0J1€i1 BEpOSTHOCTH, MPOU30ILJIO Hapalie-
HUe TapeMHrH, 06pa30BaHHOM Ha OCHOBE 061 epyCCKON UAUOMBI Hcdamb
Y MOpst n0200bl, U3BeCTHON kKak MUHUMYM ¢ XVII B. [17, c. 448]. [leyop-
CKUH ceBepHBIM Kpal XapaKTepU3yeTcs TeM, YTO PEKH C OKTAOPSA 110 Maii
MOKPBITHI JIbA0OM. Bodonosve, TakuM 06pa3oM, NPUXOJUTCS HA UIOHb —
ceHTsA6pb. UMa Xpucma 34ech yKasbIBaeT Ha BBICUIME CUJIbI, KOTOPbIE
YOPaBJISIOT He TOJBbKO eCTECTBEHHBIMHU MPUPOHBIMH MPOIeCCAMU, HO
Y, TI0 TPEe/ICTABJIEHUSIM PYCCKUX, YEJIOBEUeCKUMH — KUTEHCKUMU U Obl-
TOBBIMH. 3/leCb, BEPOSITHO, C/IEAyeT YYUThIBATh, UYTO B pe3ysbTaTe Kpe-
meHus: Pycu XpUCTHAHCTBO MOAYMHUIIO SI3bIYeCKHe BEPOBAaHUs, HO He
CTaJIo IIOMEXOU Ha MyTHU COXPAaHEHUSI KOPeHHbIX TPUPOIHO-IIJIEMEHHBIX
Tpaguui. fI3pryecTBO Pycu, Me/iJleHHO XpUCTUAHU3UPYSICh, Tpeobpa-
30BbIBaJIOCh B TaK Ha3blBaeMoOe CaMOIIOHSITOE XPUCTHAHCTBO, HAPOAHOE
XPUCTHUAHCTBO WJIU JiaXKe «sI3bIYecKoe mpaBocaaBue» [28].

Hy’>XHO OTMETUTD, YTO «YCTh-LIUJIEMCKHE CTApOBEPhI CBATO COXpa-
HSLJIM IpeBJIellepKOBHbIe TpaAuLuu. B YcTb-1luneMckoM pailoHe HUKOT-
Jla He IpepbIBaJIoCh 6OroCay>KeHUe, COBEPIIAIUCh TaKhe 06PAbl, Kak

! CPTHII nmpuBOAUT JaHHOe 3HAYeHHe KaK MEePEeHOCHOe HapsiAy C 3-Ms APYyTUMHU:
‘y4acToK Jiyra, BAAIOLIMNCS B JieC, KYCTAPHUK), ‘JlIecHas NOJIsIHA, ‘peyHOou 3a1uB’ [27,
T. 1, c. 362].
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KpellleHHe, UCII0BelaHue, TOMUHOBeHUe. Ci1yK0bl IPOXOJU/IU B JJOMAX,
TariHo» [18, c. 115]. Bo3M0kHO, 10 3TOM NPUYKHE MOJIO/[€Kb, BOCITUTAH-
Has B NapaJiIurMe aTeMCTUYeCKOro MUPOBO33PEHHUS UJIU IPOTECTYIOLIAs
NPOTUB TPaJULUHN U yCTAapeBLIEro, Ha UX B3IV, MUPONOPSKa, MOXeT
ckasatb [ocnodu Hcyce, nod Hozu He cylice, anepéd He nuxatice, co3adu He
ocmasatice [10, c. 11]:

— Cawka, yepes nopoeu, 20e 6ydewb nepexodums, 03k xows Hcycogy
MO/UMBY COMBOPU.

— I'ocnodu Hcyce, nod Hozu He cylice, nepéd He nuxaiice, co3adu
He ocmasaiice. Taky s1e ué?

— b020Xy/nbHK mbl...

B sTo#1 TpaHchopMUpoBaHHOK pOpPMe, BbIJYMaHHOM MOJIUTBE SIBHO
NPOCJIEKUBAIOTCA 3JIEMEHTHI NapoJUH, KOTOpPble HCIOJb3YITCS C Lie-
JIbIO PACKPBITHUSl BHYTPEHHEN HECOCTOATENBHOCTH TOr0, YTO NapOJUpy-
eTcs, BOCIIPOU3Be/leHHUsI B HAMEePEHHO KapUKaTypPHOM BU/Jie U OCMesIHUS
[29, c. 530].

B nmedopckux rosopax 3apuUKCHUpOBaH Takxke (paseosorusM Kak
Kaun Ha mope, HO UHGOPMAHT, OT KOTOPOTo 3TOT 060pPOT 3anucaH, He
CMOT BCIIOMHHUTB €T0 3HaYeHUS: «A 80m ewuio MakKo gblpaxceHue: 1 Maad
6bL1a, noMHKW, babywka 2oeopuia — kak Kaun Ha mope. A eom K uemy
OHO — He 3Hato, He nomHIo» [9, T. 1, c. 309]. Takoe ke BblpaxkeHUEe 06HAPY-
>)KrBaeTcs B «CoBape pycckux ropopos CH6UpU» B 3HAYEHUHU ‘KaK Ipo-
KJIATBIN (cp.: «L]eswlii deHb 8 He80dy x00uau, pbl6y A06bI8ANU, KAK KAUH
Ha mope» (HoBocu6.)) [30, c. 19]. KauH — BeTX03aBETHBIN NMEPCOHAXK,
OJIMH M3 CbIHOBeH IepBbIX JloJel Ha 3eMie, AjaMa U EBbI, U3 3aBUCTU
yOUBLIMM cBoero 6paTa ABesisi. B HakazaHHe Bor oTMeTHJ1 ero 0co6bIM
3HAKOM, YTOObI HUKTO, BCTPETHB, HE YOUJ €ro U OH OblJI BEYHBIM CKH-
TasbLeM [17, c. 531]. [locse y6uiicTBa ABesist KauH 6bLJ1 BBIHYX/EH Y-
JINThCS, TaK Kak 3eMJIsl, IPpUHSABIIAsA KPOBb ero 6paTa, He Morja 60Jib-
111e 1JaBaTh «CUJIbl CBOEW» JiJ1s Hero [14, c. 269]. (B kHure BbiTuA ckasa-
HO, YTO KpOBb ABeJisl B3blBaeT 06 OTMILeHUH, U 3eMJIs], KoTopylo KanH
HalouJ KpoBbIO 6paTa, npok/auHaeT ero (berT 4: 11). 3a rpexoM Kanna
(BTOpBIM B UCTOPUH YeJIOBeUeCcTBa) C/elyeT U BTOPOe U3THAaHUe — ellje
Jasblie ot bora [31].) [lo npeganuto, Kaun «nocesusics B 3eMiie Hoz, Ha
BOCTOK OT JeMa» (BbIT 4: 16). Hod — eBpeiickoe cJI0BO, KOTOPO€e MOX-
HO MepPeBeCTH KaK «CTpaHCTBoOBaThb»!. TakuM o06pasom, KanHy cyxaeHo
ObIJIO CTAaThb «KM3THAHHUKOM M ckuTasbleM» (BeIT 4: 12). [losiBieHue y

12Kusub Kannanocsie y6uiicrea ABesisi. URL: https://dzen.ru/a/XFpmhvixSQCuBD4Z
(maTa obpamenus: 11.01.2024).
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KOMIIOHEHTa YCTOWYMBOro o6opora KauH (kauH) ceMaHTHUKH ‘TPOKJISI-
TBIN, ‘HEMPUKASHHBIA, ‘OTBEP)KEeHHbIH BIOJIHE BEPOSTHO.

3ak/oyeHue. B yjroMax u napeMusix roBopos Hu30BoH [ledo-
pbI YIIOMHUHAIOTCA TaKHe arHOHUMBbI (BeTX03aBeTHbIE U HOBO3aBETHbIE
OHUMBI), Kak [lemp, [lases, Xpucmoc (1 Hucyc), Kaux. CO6CTBEHHO aru-
OHMMaMH (MMeHaMH CBATHIX) ABJISAIOTCS aHTPONOHUMEBI [lemp u [lasea.
OnuM Hucyc Xpucmoc MOXXHO OTHECTH K TEOHUMaM, a KauH ckopee K MU-
doHMMaM, € TOUKH 3peHUs] TPAJULMOHHOHN K1acCUPUKALUY, IPUHATON
B OHoMacTHKe. O6'beIMHEHNE JAaHHBIX CO6CTBEHHBIX UMEH HCTOYHUKOM
UX MPOUCXOXKJeHUsT — Bubamell — KakeTcsl JIOTUUHBIM U ONpaBJaH-
HBIM.

OTMeTHM, YTO MMeHa CBATBIX B KayeCTBe XPOHOHMMOB B CTaThbe
He pacCMaTpUBAJIMCh, XOTS1 B rOBOpax HU30BOM [le4ophl UX 0BOJIBHO
MHOI'0 (Hampumep, xap 0o nemposa OHs; 00 U/AbUHA OHA He 084 OHS;
[Ipackoswvsi-epsi3HUXaA; KYy3bMbl-deMbsHbl; 8éwHblll Mukoaa; Bacuauti 3um-
HUll v Jip.).

dpazeosiornyeckuil MaTepuas roBopoB HHU30BOH [leyoprl nosBo-
JIUJI BBIABUTH CUMBOJIMYECKHE 3HAYEHHWs, 3aKpellJIeHHble 32 ardOHU-
MaMmu [lemp u [lages: MOTHUB NoJpakaHus, CJIeJJOBAaHHUs OJHOTO 3a Apy-
I'M, MOTUB €/JUHCTBA, HEZIEJTMMOTO 1[€JI0T0; MOTUB PABHO3HAYHOTO BBI-
60pa, OTCYTCTBUSA aJIbTEPHATHUBBI, MOTUB HOPMBI, TIPUBBIYHOTO X0/1a Be-
meit. Takxke ¢ppaseosiorus JeMOHCTPUPYET 3aKpeNUBIIMecs 3a 06pasa-
MU KOHHOTAIMH IPaBeJJHOCTH, 61arOHpPaBHs, [yXOBHOCTH, HACTABHUYE-
CTBa, NPUATHUS U B LIeJIOM OTCYTCTBHE HETAaTHBHBIX CMbICJAO0B. CienyeT
OTMETHUTB, YTO B YCTOMUUBBIX 060pOTaX, 3aPUKCUPOBAHHBIX B CJI0BAPSAX
JINTEPATYPHOTO S3bIKa, 32 aHTpornoHuMaMu [letp u [laBes mogo06HBIX
3HAYeHUH He 3aKpeNIeHO B OTJIMYHE OT 3alaiHOEBPONEHCKON uanoMa-
TUKW. O/IHA U3 BEPOSITHBIX TPUYMH Pa3pabOTKH 3TUX 06Pa30B B rOBOpax
HHU30BOH [le4opbl — BBICOKMH YPOBEHb I'PaMOTHOCTH YCTh-I[UJIEMCKHX
KpPeCTbsIH, 3HaYUTeJIbHASA POJIb KHHKHOCTH U MMUCbMEHHOCTH B UX PeJH-
rMO03HOM CO3HAHUU U OBITY.

O61ersBecTHbIN $paszeosoru3aM Xpucma padu B KyJbType CTapo-
BepOB 06pacTaeT HOBBIMU CMbICJIAMU U CUMBOJIU3UPYET HE TOJIBKO I0-
JlasiHue, MUJIOCTBIHIO HYXK/JJaI01LeMyCsl, HO U CllaceHue [iJis cebs U ycorn-
IIMX NpeAKoB, 6;M30CThb K bory (Xpucma padu He dapom), CTaHOBUTCSA
CMBICIOBOM OCHOBOM /711 0603HAYeHUsI MECTa, OTAEJ/SAI0IEero OCBOEH-
HOe 4eJI0BEKOM NPOCTPAHCTBO MUPA KUBBIX OT HEOCBOEHHOI'0, HEH3Be-
JlAaHHOTO UHOTO MUPAa, I/le MOTYT 06UTATh TOJIbKO HUlUE, 6e3/l0MHbIE,
YKUBYIIME TOJassHUEM JIIOJIH, CTOCO6HbIe (KM3-3a 6J1M30CTH K bory) nomo-
JINThCS 3a ’KMBOT'0 U MepPTBOTO (Xpucmosa Kyauaa).
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Arvonum Hucyc Xpucmoc B HEKOTOPBIX YCTOWYHUBBIX BbIPAKEHU-
SIX TIOZ;BEPraeTCs JleCaKpaIM3alii U UCII0JIb3YeTCs B 0003HAYEHUH Jia-
JIEKO He IyXOBHBIX, @ MaTepUaJibHbIX, ObITOBBIX Bellel (Xpucmoc Hozoll
cmynu/ — 0 HaBapHUCTOM CyTie); JINLIAETCS IMOJIOKUTENTbHBIX KOHHOTA-
11H, 060611eHHO 0603HavYas BbICIIUE CUJIbI, PABHO/YIIHbBIE K YeJIOBEYe-
CKUM Hy»JaM (ocdu y Mopsi no2odbl, y Xpucma 8000n0.1b51); BKJIIOYAETCS
B GopMy/1y-0TrOBOPKY, MapoAHI0O HA MOJIUTBY WJIM Ha PEYEBYIO CyeBep-
Hy1o opmyany (I'ocnodu Hcyce, nod Hozau He cylice, anepéd He nuxaiice, co-
3adu He ocmasatlice).

B me4yopckoi nAMOMaTHKe BCTPEYAeTCs TakKe Gpa3eosoru3M Kak
Kaun Ha mope c HeyCTaHOBJIEHHBIM 3HaYyeHHeM. Ho o6palieHue K KyJib-
TypHOMY (616./1€iICKOMY) MJIACTY, C KOTOPBIM COOTHOCUTCS aHTPOIIOHUM
Kauh, 1 cpaBHeHHe ¢ CUOGUPCKOM UAMOMATUKON NO3BOJISIET NPEAIIO0JI0-
>KUTb KOHHOTAI[UY MPOKJISTHS], U3ATHAHHUYECTBA, OTBEPTHYTOCTH.

AHann3 ¢ppaseosoruieckoro MaTepuasia pernoHaJbHOM CTapoBep-
YECKOH Ky/bTYpPHI 103BOJIsIET 06HAPYKUTh OTJINYHOE OT JINTEPATYPHOU
0611epyCCKON TPaAMIIMU UCII0/Ib30BaHHWE aHTPOIIOHUMOB, BOCXOAAINX
K GUOJIEHCKUM TEKCTaM.
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CeedeHus1 06 asmope

YpmaHyeeBa MpuHa CepadpuMoOBHaA, KaHAUAAT QUIOJOTHYECKUX HAYK, J0-
1eHT, ChIKThIBKapCKUH roCy/JapcTBEHHbIH yHUBepCUTET UMeHU [TuTnpuma Copoku-
Ha (167001, Poccus, r. CeiKTBIBKAp, OKTAOPBLCKUM 1p., 55)
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